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the  woods became lovelier (AkanU54:l-10). The hero parted from his beloved bound by the necessity to earn wealth in order to perform his duties properly (Kuru.255:6-8).    The hero desisted from his journey telling his heart: "If you are intent upon leaving our beloved, bound by only the necessity to earn wealth regardless of  my   passion,   you   may  go;   I  will  not" (Mar. 126:10,12).  The hero in the war-camp assisting his monarch in the battle, began to long for his beloved  at  the  advent  of the rainy season; he hoped, that the day would soon come when he would be no longer bound by the necessity to stay away from home (Aink.447). The heroine unable to bear the harsh words of her maid in disparagement of the hero said to her: "Stop talking ill of my lord like this; for he who has bound my heart to himself is not a cruel  or unrighteous  person"  (Kali.42:25,27). The demons wore cool garlands of buds that had unfolded themselves to become blossoms (Pait3:55,56).
2, fJSy (Disease/illness/sickness) Palyanaic celkelu Kuttuvan was a descendant of learned monarchs who ruled the land well, so that the citizens lived with healthy bodie* free from disease or the infirmities* of old age ^ati£2:9-ll). An intelligent doctor would give oifly fee proper medicine to cure the disease of his patients instead of giving them what they wanted (Nar. 136:2,3). The heroine living«the righteous life of a house-holder prayed thus: "May Atanr Avjpi live long; may the land become free froft Hunger, may disease be cast out of the land" (Aink.5:l-3). In the parching heat of the hot summer even the mountain that supported big herds of tuskers suffering from the disease of. hunger, became afflicted (TCali.20:l-5). Devotees worshipping at the
sacred shrine of Lord Tirumal at Kulavay near Iruntaiyur, became free from disease and attained all good (Pari.TU:63).
3. Arumpu (Bud)
The lotus bud unfolding itself into a flower
rose upon the waters in the pond (Kali.59:l).
Pinittal -. Parrikkollutal (To be attached)
The maid said to the hero that her mistress the heroine had plump arms as her only wealth, which however did not know how to keep him attached t!> her always (Nar.270:4-6). The heroine fed her son coaxing him thus: "Take this as -the share of your father who roams about as if his only job is to be ever attached to the bosom of his paramours caught by him using his companion as the angling rod" (Kali.85,22,25).
Pinittor - Parrukkontor (Persons linked in love) The  maid told  the  heroine:   "Our lord   who hugged you with consoling words holding on to your bosom has now gone away from us leaving us alone with tearful eyes" (Akam.313:l-9).
Pinitton - Kattinon (One who bound another) The great city of Vafici belonged to the Cera monarch who subdued and bound in captivity his fierce northern enemies and carved the symbol of the bow on the Himalayas (Akam,396:15-19).
Pinimukam - Murukan urti. yanai I mayil (The mount of Lord Muruka/Elephant/Peacock) The" radiant Red Lord Murukan has an ever-victorious sapphire-blue peacock flag and Pinimukam as his mount (Puram.56:6-8), People proceeded from Maturai city to Tirup-parankunram carrying with them offerings ofe glory-lily resembling together, resembling the
